PREDSTAVITVENI ZBORNIK PRVOSTOPENJSKEGA
DVODISCIPLINARNEGA UNIVERZITETNEGA
STUDIJSKEGA PROGRAMA

SLOVAKISTIKA

1. SPLOSNI PODATKI O STUDIJSKEM PROGRAMU:

a) ime : prvostopenjski dvodisciplinarni univerzitetni Studijski program Slovakistika
b) stopnja: prva stopnja

¢) vrsta: dvodisciplinarni univerzitetni

d) trajanje: 3 leta 0z. 6 semestrov

e) program je dvopredmetni nepedagoski

2. OPREDELITEV TEMELJNIH CILJEV PROGRAMA, SPLOSNIH TER
PREDMETNO-SPECIFICNIH KOMPETENC

Diplomantke in diplomanti prvostopenjskega dvodisciplinarnega univerzitetnega Studijskega
programa Slovakistika pridobijo sploSne jezikovne, literarne, kulturne in kontrastivne besedilne
kompetence v slovens¢ini in slovas¢ini ter dodatne kompetence pri obveznem izbirnem drugem
slovanskem jeziku (Ceski jezik, poljski jezik, ruski jezik itd.). To pomeni, da so po koncanem
Studiju sposobni kompetentno pisno in ustno komunicirati v slovens¢ini in slovaséini ter ustno
pri drugem slovanskem jeziku. Diplomirani strokovnjaki za slovaski jezik in knjizevnost tako
lahko delujejo na razliénih podro¢jih gospodarstva, predvsem v javnih in drzavnih sluzbah ter
kulturnih ustanovah, ki imajo veliko stikov s tujino in mednarodni krog strank.

Gre za interdisciplinaren univerzitetni Studijski program, ki zagotavlja diplomantom teoreti¢ne
in strokovne osnove za ucinkovito in sistemati¢no reSevanje konkretnih strokovnih problemov,
uvaja diplomante v osnove raziskovanja ter hkrati omogoca poglabljanje pridobljenega znanja
na drugi stopniji.

Diplomantke in diplomanti prvostopenjskega dvodisciplinarnega univerzitetnega Studijskega
programa Slovakistika

strokovno znanje izraZajo v pisni in ustni obliki;

usvojena znanja prenasajo v prakso;

pridobljena znanja in usposobljenosti povezujejo z razliénimi podrodji;

zaznajo in reSujejo probleme ter se strokovno ustrezno odlocajo;

pristopajo k timskemu nacinu reSevanja problemov;

kompetentno sprejemajo mnenja drugih in se nanje odzivajo;

so sposobni oceniti lastne zmoZnosti in sposobnosti ter delovati u¢inkovito in ekonomicno;



so seznanjeni s temeljnimi raziskovalnimi metodami;
so sposobni voditi projektno delo;

spremljajo aktualno dogajanje v medijih;

so sposobni razvijati medkulturno komunikacijo v formalnih in neformalnih polozajih;
sposobni so jezikovnega sodelovanja in odpravljanja sporazumevalnih ovir in neuspehov.

3.PREDMETNIK S KREDITNIM VREDNOTENJEM STUDIJSKIH OBVEZNOSTI IN
OPREDELITVIJO DELEZA IZBIRNOSTI V PROGRAMU

OPOMBI K PREDMETNIKU:

1. Ker se Studentom, ki za svoj $tudij izberejo kombinacijo dveh smeri znotraj Oddelka
za slavistiko (zlasti kombinacijo dveh zahodnoslovanskih Studijev), nekateri splosni
predmeti podvajajo, lahko namesto podvojenih predmetov na eni smeri izberejo
katerikoli izbirni predmet s seznama Izbirni strokovni predmet 3. Ce se zaradi
cikli¢nosti kateri od teh predmetov ne bi izvajal oziroma ponudba s tega seznama ne bi
zadostovala, lahko izberejo tudi splosni izbirni predmet iz kosarice FF.

2. Studentje, ki $tudirajo kombinacijo dveh zahodnoslovanskih jezikov, lahko kot Izbirni

strokovni predmet 1: Lektorat zahodnoslovanskega jezika, izberejo Se tretji

zahodnoslovanski jezik, ni pa to nujno. Predmet lahko nadomestijo tudi s katerim s
seznama predmetov, navedenih pod Izbirni strokovni predmet 3. Glede podvajanja
veljajo zanje pravila, navedena v tocki 1 tega opomnika.

1. semester
Kontaktne ure Sa
Klini | Druge m.
< . |del
¢ne |obl. S. o
Za vaje Stu | Ure
p. Pre |Se |Vaj den |skup [ECT
§t. | UCna enota Nosilec d |m. |e ta |a S
Uvod v studij izr. prof. dr. Jozef
1 |jezika Pallay 30 60 {90 |3
Fonetika in izr. prof. dr. Jozef
2 |fonologija Pallay 15 15 90 |120 |4
doc. dr. Spela
Uvod v §tudjj Sevsek Sramel
3 | knjizevnosti 30 30 60 120 |4
4 | Lektorske vaje I/1 | lekt. Darija Pivk 90 30 |120 |4
SKUPAJ 75 135 240|450 |15
2, 8,8 |16,6
7% 5% % |%
DELEZ




2. semester

Kontaktne ure

Sam.
Za Klini | Druge |delo |Ure
p. Pre |Se |Vaj|¢ne |obl. 8. |Stude |sku |EC
St. | Uéna enota Nosilec d |m. |e |vaje nta |paj |TS
izr. prof. dr. Jozef
6 | Morfologija 1 Pallay 30 15 75 120 |4
Uvod v studij doc. dr. Matej
7 |slavistike Sekli 30 60 90 |3
8 | Lektorske vaje I/2 |lekt. Darija Pivk 90 30 120 |4
Kultura,
civilizacija in doc. dr. Erik Gilk
9 |pismenstvo 30 30 60 120 |4
SKUPAJ 90 135 225 450 |15
3,3 16,
% 5% 8,3% | 6%
DELEZ
3. semester
Kontaktne ure Sam.
Za Klini | Druge |delo |Ure
p. Pre |Se |Vaj|¢ne |obl.§. [Stude |sku |EC
§t. | U¢na enota Nosilec d |m. |e |vaje nta |paj | TS
izr. prof. dr. Jozef
1 | Morfologija Il Pallay 30 15 75 120 |4
2 | Lektorske vaje 11/1 | lekt. Darija Pivk 60 60 120 |4
Slovaska doc. dr. Spela
knjizevnost 19. Seviek Sramel
3 |stoletja | 30 15 75 120 |4
Izbirni strokovni
predmet 1:
Lektorat
zahodnoslovanske
4 |gajezika razli¢ni izvajalci 60 30 90 |3
SKUPAJ 60 150 240 1450 |15
2,2 55 16,
% 6% 8,8% | 6%
DELEZ




4, semester

Kontaktne ure

Sam.
Za Klini|Druge |delo |Ure
p. Pre [Se |Vaj|¢ne |obl. 8. |Stude [sku [EC
§t. | U¢na enota Nosilec d |m. |e |vaje nta |paj |TS
izr.prof. dr. Jozef

5 |Skladnja Pallay 30 30 60 120 |4

Osnove

slovenskega jezika

za

zahodnoslovanske |izr. prof. dr.
6 |jezike Hotimir Tivadar 30 60 90 |3
7 | Lektorske vaje 11/2 | lekt. Darija Pivk 60 60 120 |4

Slovaska doc. dr. Spela

knjizevnost 19. Sevsek Sramel
8 [stoletja ll 30 15 75 120 |4
SKUPAJ 60 |30 |105 255 450 |15

22 |1,1 |38 16.
% |% |% 9,4% | 6%
DELEZ
Izbirni strokovni predmet 1 — Lektorat zahodnoslovanskega jezika
Kontaktne ure Sam.

Za Klini delo | |EC
p. | Predmet Nosilec Pre |Se |Va |, Druge |. sku
St d |m |je ne | Studen 0aj TS
' ' ' vaje " ta

Izbirni drugi .
1 |slovanski jezik - | 16Kt Bojana 60 30 |9 |3

e Maltari¢

ceski jezik

Izbirni drugi
3 slovanskijgzik— lekt. Qr. Joana 60 30 90 |3

A Slawinska

poljski jezik

SKUPAJ




5. semester

Kontaktne ure Sam.
Za Klini|Druge |delo |Ure
p. Pre [Se |Vaj|¢ne |obl.§. |Stude [sku [EC
§t. | U¢na enota Nosilec d |m. |e |vaje nta |paj |TS
izr. prof. dr.
Nikolaj Jez
6 |Teorija prevajanja 30 60 90 |3
Izbirni strokovni
predmet 2:
Diplomski
seminar iz
jezikoslovja / izr.prof. dr. Jozef
7 | knjizevnosti Pallay 30 60 90 |3
Lektorske vaje
8 |/l lekt. Darija Pivk 60 30 90 |3
Slovaska
knjizevnost 20. doc. dr. Spela
9 |stol. | Seviek Sramel 30 15 75 120 |4
Izbirni strokovni
predmet 3 ali
splosni izbirni
predmet
10 razli¢ni izvajalci | 30 60 90 |3
SKUPAJ 90 |30 |75 285 480 |16
3,3 2,7 10,5 |17,
% (1,1 |% % 7%
DELEZ %
Izbirni strokovni predmet 2 — Diplomski seminar
Kontaktne ure Sam.
Za Klini delo | |EC
p. | Predmet Nosilec Pre |Se [Va |, Druge |. sku
St d [m. |je Ne 1 obl. 8. Studen paj TS
vaje "7 |ta
1 piplo_mski se_minar izr. prof. dr. Jozef 30 60 90 |3
iz jezikoslovja Pallay
Diplomski seminar | izr. prof. dr. Jozef
2 |iz knjizevnosti Pallay 30 60 90 (3
SKUPAJ 60 120 180 |6




Strokovni izbirni predmet 3

Kontaktne ure Sam.
za Klin delo Ure \E
p. |Predmet Nosilec Pre |[Se |Va |.. Druge |. sku |C
" . i¢ne . |Studen |~ .
St. d |m. |je .~ |obl. s. paj |TS
vaje ta
Motivi in teme v | red. prof. dr.
1 S|Q\(?I‘l8kl ' Alo!guaZupan 30 60 90 |3
knjizevnosti Sosi¢
Pregled ruske ggfﬂssrhi]?(laz
2 | kulturne 15 15 60 90 |3
zgodovine
Juznoslovanske doc. dr. Tatjana
druzbe in kulture |Balazic Bulc,
3 1% lekt.. 60 30 90 |3
doc. dr. Tatjana
. Balazic Bulc,
Juznoslovanske lekt. izr. prof. dr
4 | druzbe in kulture - 12T prot. dr. 60 30 |90 |3
% Namita Subiotto
Kulturna
zgodovina izr. prof. dr.
> | zahodnih Nikolaj Jez 30 60 190 |3
Slovanov
Druzbene red. prof. dr
6 |razseZznosti - Prot. ¢t 30 60 90 |3
. .| Marko Stabej
slovenskega jezika
Sodobna .
7 | slovenska doc. dr. Mateja | 5, 60 |90 |3
. Pezdirc Bartol
dramatika
Lektorat drugega
slovanskega jezika | doc. dr. Tatjana
8 — hrvaski in srbski | Balazic Bulc 60 30 N 13
jezik
Lektorat drugega
slovanskega jezika | izr. prof. dr.
9 — makedonski Namita Subiotto 60 30 N 13
jezik
Lektorat drugega i1 orof. dr
10 | slovanskega jezika | 2~ Prot- @r- 60 30 |90 |3
AL Namita Subiotto
— bolgarski jezik
Lektorat drugega .
11 | slovanskega jezika Lekt. Marlna y 60 30 9 |3
A Spanring Poredos
— ruski jezik




12

Stara cerkvena
slovanscina -
Glasoslovje/Stara
cerkvena
slovans¢ina -
glagolsko
oblikoslovje/Pregl
ed najstarejSih
(cerkveno)slovans
kih besedil**

doc. dr. Vanda
Babic

30

60

90

13

Pregled
slovanskih
jezikov/Pregled
zgodovine
(slovanskega)
primerjalnega
jezikoslovja/Pregl
ed metod
zgodovinskega

jezikoslovja**

doc. dr. Matej
Sekli

30

60

90

SKUPAJ

150

60

360

630

21

*Predmet JuZnoslovanske druzbe in kulture 2 se sicer izvaja v letnem semestru maticnega

programa Juznoslovanski $tudiji ter pokriva bosansko in makedonsko druzbo in kulturo,

vendar si Studentje glede na lastni interes lahko izberejo tudi ta predmet, obveznosti pa se
jim priznajo ob koncu tretjega letnika (predmet Juznoslovanske druzbe in kulture 1 pokriva
hrvasko in srbsko druzbo in kulturo).

**Vsako leto se zaradi cikli¢nosti izvaja eden od treh ponujenih predmetov — Studentje
izberejo tistega, ki je v danem Studijskem letu razpisan.

***Ker se vecina lektoratov slovanskih jezikov izvaja kot celoletni predmet (30 KU zimski

semester + 30 KU letni semester), si Studentje lektorat izberejo v 5. semestru in ga

nadaljujejo v 6. semestru, obveznosti se jim priznajo ob koncu Studijskega leta.

6. semester
Kontaktne ure Sam.
Za Klini | Druge |delo |Ure
p. Pre |Se |Vaj [¢ne |obl.§. |Stude |sku |[EC
St. | U¢na enota Nosilec d |m. |e |vaje nta |paj |TS
Slovaska
knjizevnost 20.
stol. Il doc. dr. Spela
5 Seviek Sramel |30 30 60 120 |4
Izr. prof. dr. Jozef
6 |Leksikologija Pallay 15 15 90 120 |4
Lektorske vaje
7 | 1/2 lekt. Darija Pivk 60 30 90 |3




izr. prof. dr. Jozef
8 |Diplomsko delo | Pallay 90 9 |3
SKUPAJ 45 105 270 420 |14
1,6 3,8 15,
DELEZ % % 10% |5%

4. POGOJI ZA VPIS IN MERILA ZA 1ZBIRO OB OMEJITVI VPISA

Pogoji za vpis na Studijski program so skladni s ¢lenoma 38 in 38b Zakona o visokem Solstvu
ter 115. ¢lenom Statuta Univerze v Ljubljani.

Na prvostopenjski dvodisciplinarni univerzitetni Studijski program Slovakistika se
Studentje/Studentke lahko vpisejo pod naslednjimi pogoji:

a) kdor je opravil splosno maturo;

b) kdor je opravil poklicno maturo v kateremkoli Solskem programu in izpit iz enega od
maturitetnih predmetov; izbrani predmet ne sme biti predmet, ki ga je kandidat Ze
opravil pri poklicni maturi;

c) kdor je pred 1. 6. 1995 koncal katerikoli Stiriletni srednjeSolski program;

d) kdor je uspesno zakljucil enakovreden $tudij v tujini;

e) hkrati mora kandidat izpolnjevati tudi pogoje za vpis v drugi dvodisciplinarni $tudijski
program.

Predvideno Stevilo vpisnih mest na redni $tudij je 20. Predvideno $tevilo vpisnih mest na izredni
Studij je 5.

Ce bo vpis omejen, bodo imeli prednost pri izbiri:

e kandidati iz tocke a, izbrani glede na: sploSni uspeh pri maturi (60% tock)
splosni uspeh v 3. in 4. letniku (40% tock)

e kandidati iz toc¢ke b, izbrani glede na: sploSni uspeh pri poklicni maturi (40% tock)
splosni uspeh v 3. in 4. letniku (40% tock)
uspeh pri maturitetnem predmetu (20% tock)

e kandidati iz tocke c, glede na: splo$ni uspeh na zaklju¢nem izpitu (60% tock)
splosni uspeh v 3. in 4. letniku (40% tock)

5. MERILA ZA PRIZNAVANJE ZNANJ IN SPRETNOSTI, PRIDOBLJENIH PRED
VPISOM V PROGRAM

Filozofska fakulteta kandidatom in kandidatkam lahko prizna pridobljeno znanje,
usposobljenost ali zmoznosti, ki po vsebini in zahtevnosti v celoti ali deloma ustrezajo splosnim
oziroma predmetnospecificnim kompetencam, dolo¢enim s posameznim Studijskim
programom.



Postopek priznavanja neformalno pridobljenega znanja in spretnosti je v celoti usklajen s
Pravilnikom o postopku in merilih za priznavanje neformalno pridobljenega znanj in spretnosti,
sprejetim 29. maja 2007 na Senatu Univerze v Ljubljani.

Priznava se znanje, usposobljenost ali zmoznosti, pridobljene s formalnim, neformalnim ali
izkustveni u¢enjem. Pri priznavanju se:

— upostevajo spricevala in druge listine (priznavanje »netipicnih spri¢eval«, portfolijo,
listine o koncanih tecajih in drugih oblikah izobrazevanja),

— ocenjujejo izdelki, storitve, objave in druga avtorska dela Studentov (moznost opravljanja
Studijskih obveznosti — npr. izpitov, kolokvijev ipd. — z ocenjevanjem izdelkov, npr.
projektov, izumov, patentov, ki jih je Student izdelal pred vpisom),

— ocenjuje znanje, ki si ga je Student pridobil s samoizobrazevanjem ali z izkustvenim
ucenjem (moznost opravljanja Studijskih obveznosti — npr. izpitov, kolokvijev ipd. — brez
udelezbe na predavanjih, vajah, seminarjih),

— upostevajo ustrezne delovne izkusnje (npr. priznavanje prakticnega usposabljanja in
drugih u¢nih enot progama, ki temeljijo na delovni praksi in izku$njah).

Ce se znanje, usposobljenost ali zmoznost prizna kot opravljena tudijska obveznost, jo je
treba ovrednotiti po merilih za kreditno vrednotenje Studijskih programov po ECTS.

Na podlagi meril za priznavanje Filozofska fakulteta prek ustaljenega postopka obravnava
individualne dokumentirane vloge Studentov v skladu z doloc¢bami statuta in Pravil FF.

Opis postopka: Vloga oddana na Studentski referat se posreduje ustreznemu oddelku oziroma
koordinaciji interdisciplinarnega Studijskega programa v mnenje. (Po vsebinski plati ustrezni
strokovni organ odloca o ustreznosti listin, oziroma o postopku formaliziranja neformalne
izobrazbe in prakti¢nih izkuSenj.) Odlocitev na predlog oddelka poda Odbor za Studentska
vprasanja .

6. NACINI OCENJEVANJA:

Izpitni reZim je usklajen s Statutom Univerze v Ljubljani in Pravilnikom o izpitnem redu
Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani. Oblike preverjanja znanja so: pisni in ustni izpiti,
testi, kolokviji, referati, eseji, proseminarske in seminarske naloge, projektne naloge, portfolijo
in drugo.

Nacini ocenjevanja so zapisani za vsak predmet posebej v uénih nacrtih. Ocenjevalna lestvica
je od 6-10 (pozitivno) ter 1-5 (nezadostno).

Ocenjevalna lestvica

10 - (odli¢no: izjemni rezultati z zanemarljivimi napakami),

9 - (prav dobro: nadpovprecno znanje, vendar z nekaj napakami),
8 - (prav dobro: solidni rezultati),

7 - (dobro: dobro znanje, vendar z ve¢jimi napakami),

6 - (zadostno: znanje ustreza minimalnim kriterijem);

5-1 - (nezadostno: znanje ne ustreza minimalnim kriterijem).

7. POGOJI ZA NAPREDOVANJE PO PROGRAMU:



Pogoji za napredovanje po programu so usklajeni s 151. -153. ¢lenom Statuta Univerze v
Ljubljani:

Za napredovanje iz letnika v letnik:

Za napredovanje iz prvega v drugi letnik dvodisciplinarnega univerzitetnega Studijskega
programa prve stopnje Slovakistika. mora Student oz. Studentka opraviti Studijske obveznosti
za 1. letnik v tolikSnem obsegu, da doseze 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom in
posameznimi uc¢nimi nacrti za prvi letnik, v obsegu 54 od 60 KT.

Za napredovanje iz drugega Vv tretji letnik dvodisciplinarnega univerzitetnega Studijskega
programa prve stopnje Slovakistika mora Student oz. Studentka opraviti Studijske obveznosti
za 2. letnik v tolikSnem obsegu, da doseze 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom in
posameznimi u¢nimi nacrti za drugi letnik, v obsegu 54 od 60 KT, kar skupaj s celotnimi
obveznostmi 1. letnika (60 KT) pomeni zbranih 114 KT.

V primeru izjemnih okoli$¢in (dolo¢enih v Statutu UL, 153. ¢len) pa se lahko na podlagi
reSene prosnje vpiSejo v visji letnik tudi tisti Studentje, ki so opravili 85 odstotkov obveznosti
(torej dosegli 51 KT). O tem vpisu odloca Odbor za Studentska vpraSanja in usmerjanje, pri
c¢emer lahko oddelek poda posvetovalno mnenje.

Manjkajoce obveznosti morajo biti opravljene do vpisa v naslednji, visji letnik.

Pogoji za ponavljanje letnika:

V skladu s 152. ¢lenom Statuta Univerze v Ljubljani ima Student oz. Studentka, ki ni opravil
oz. opravila vseh Studijskih obveznosti za vpis v vis§ji letnik, dolo¢enih s Studijskim
programom, moznost, da v ¢asu Studija enkrat ponavlja letnik, ¢e izpolnjuje s Studijskim
programom dolocene pogoje za ponavljanje. Pogoj za ponavljanje letnika v okviru
predlaganega Studijskega programa so opravljene Studijske obveznosti v skupnem obsegu 15
KT (25% skupnega stevila KT za posamezni letnik).

Pogoji za podaljSevanje statusa Studenta so doloCeni z 238. ¢lenom Statuta Univerze v
Ljubljani.

Studentom in $tudentkam glede usmerjanja v razli¢ne smeri $tudija, izbire posameznih
modulov znotraj Studijskih programov in drugih vprasanj, povezanih s Studijem, svetujejo
predstavniki Studentov, tutorji, mentorji posameznih letnikov ter drugi sodelavci ustreznih
oddelkov v okviru govorilnih ur.

8. POGOJI ZA PREHAJANJE MED STUDIJSKIMI PROGRAMI:

Prehodi med $tudijskimi programi veljajo za vse Studijske programe na prvi stopnji
(enopredmetne, dvodisciplinarne) na Filozofski fakulteti.

Prehodi so mozni med Studijskimi programi iste stopnje, torej 1. stopnje.

Do prenehanja izvajanja Studijskih programov, sprejetih pred 11. 6. 2004, so prehodi mogoci
tudi iz nebolonjskih univerzitetnih Studijskih programov v studijske programe 1. stopnje.

Prehodi so mozni med Studijskimi programi:

-ki ob zakljucku Studija zagotavljajo pridobitev primerljivih kompetenc;

-med katerimi se lahko po kriterijih za priznavanje prizna vsaj polovica obveznosti po
Evropskem prenosnem kreditnem sistemu iz prvega Studijskega programa, ki se nanaSajo na
obvezne predmete drugega Studijskega programa.



Glede na obseg priznanih obveznosti iz prvega Studijskega programa se lahko Student/-tka
vpise v isti ali vi§ji letnik v drugem Studijskem programu. V vsakem primeru mora kandidat/-
ka izpolnjevati pogoje za vpis v zacetni letnik Studijskega programa, v katerega prehaja.

Za prehod med programi se ne Steje vpis v zacetni letnik novega Studijskega programa, ¢eprav
se Studentu/-Ki priznajo posamezne obveznosti, Ki jih je opravil/-a v prvem Studijskem
programu. V tem primeru mora kandidat/-ka izpolnjevati pogoje za vpis v zacetni letnik v
skladu z zakonom in §tudijskim programom.

Pri prehodih se lahko priznavajo:

-primerljive Studijske obveznosti, ki jih je Student/-tka opravil/-a v prvem $tudijskem
programu;

-neformalno pridobljena primerljiva znanja.

Predhodno pridobljena znanja Student/-tka izkazuje z ustreznimi dokumenti.

Student oz. §tudentka se lahko vkljugi v visji letnik drugega $tudijskega programa, ¢e mu/ji je
v postopku priznavanja zaradi prehoda priznanih vsaj toliko in tiste kreditne tocke, ki so pogoj
za vpis v vi§ji letnik javnoveljavnega Studijskega programa.

O vlogah Studentov za prehod med Studijskimi programi odloca pristojni organ fakultete na
predlog oddelka po postopku, ki je dolocen v Statutu UL.

9. NACIN IZVAJANJA STUDIJA
10. POGOJI ZA DOKONCANJE STUDIJA

Za dokoncanje prvostopenjskega dvodisciplinarnega UN Studija Slovakistika mora Student
opraviti vse obveznosti, ki jih dolo¢a omenjeni $tudijski program in u¢ni nacrti predmetov v
skupnem obsegu 90 KT. Hkrati mora Student izpolniti vse pogoje za dokonc¢anje studija na
drugi smeri dvopredmetnega Studijskega programa, kot jih doloca Studijski program in u¢ni
nacrti predmetov na drugi smeri izbranega dvopredmetnega Studijskega programa. Za
dokoncanje prvostopenjskega Studija mora tako Student zbrati skupaj 180 KT.

Na Studijskem programu Slovakistika je v predmetnik 3. letnika vklju¢eno Diplomsko delo, ki
ga mora Student oddati v pisni obliki in ustno zagovarjati.

Student zaklju¢i $tudij, ko opravi tudi obveznosti na drugem dvopredmetnem $tudijskem
programul.

11. POGOJI ZA DOKONCANJE POSAMEZNIH DELOV PROGRAMA
Program te moZnosti ne predvideva.

12. STUDIJSKO PODROCJE STUDIJSKEGA PROGRAMA PO KLASIFIKACIJI
KLASIUS:

ozja skupina vrst — raven: 16



podrobna skupina vrst — vrsta: 16204

Siroko podrogje: 2

ozje podrocje: 22

podrobno podrocje: 222

nacionalno-specifi¢no podrocje: 2229

ZNANSTVENORAZISKOVALNA DISCIPLINA PO KLASIFIKACIJI ERASCATI:
humanisti¢ne vede

13. RAZVRSTITEV V NACIONALNO OGRODJE KVALIFIKACIJ, EVOPSKO
OGRODJE VISOKOSOLSKIH KLASIFIKACIJ TER EVROPSKO OGRODJE
KVALIFIKACIJ

Slovensko ogrodje Kklasifikacij:

Tip kvalifikacije: diploma prve stopnje (UN)
Vrsta kvalifikacije: izobraZevanje
Raven kvalifikacije: SOK raven 7

EOVK Prva stopnja
Evropsko ogrodje kvalifikacij:
Raven kvalifikacije: EOK raven 6
14. STROKOVNI NASLOV:

Strokovni naslov, ki ga dobi diplomant je diplomirani slovakist (UN) in .../ diplomirana
slovakistka (UN) in ... in okraj$ano dipl.slovak. (UN) in....

15. KRATKA PREDSTAVITEV POSAMEZNI PREDMETOV:

1. Uvod v $tudij jezika (3 ECTS)

Cilj predmeta je posredovati Studentom vedenje o jeziku, njegovih razli¢nih definicijah,
funkcijah, o njegovi strukturi, pristopih do raziskovanja, o teoreticnem in prakti¢nem
jezikoslovju, o splosni karakteristiki sodobne ¢eséine, poljs€ine in slovaséine kot
zahodnoslovanskih jezikov, o glavnih etapah razvoja knjiZznega CeSkega, poljskega in
slovaSkega jezika, 0 osnovnih definicijah in izrazju s fonetike, fonologije, oblikoslovja,
skladnje, leksikologije, stilistike in metodah raziskovanja,o glavnih jezikoslovnih smereh s

poudarkom na strukturalizmu 20. stoletja in novej$ih smereh.

2. Fonetika in fonologija (4 ECTYS)

Cilj predmeta je posredovati osnovno znanje o glasoslovni ravnini slovaskega jezika in normah
pravorecja. Studenti spoznajo splosne in slovaSke zakonitosti s podro¢ja fonologije in fonetike

ter se seznanijo s fonolosko interpretacijo pravopisnih posebnosti.



3. Uvod v §tudij knjiZevnosti (4 ECTS)

Cilj predmeta je pripraviti Studenta na razumevanje temeljnih pojmov literarne vede,
poznavanje literarnozgodovinskega razvojnega procesa knjizevnosti in nekaterih specifi¢nih
pojavov v zgodovini nacionalnih knjizevnosti.

4. Lektorske vaje 1/1 (4ECTYS)

Lektorske vaje so namenjene razvijanju jezikovnega znanja, tj. sluSnemu spoznavanju in aktivni
uporabi ciljnega jezika, Sirjenju zmoznosti jezikovnega razumevanja, ustnega in pisnega
izrazanja. Obdelava osnovnih konverzacijskih tem: zdkladné oslovenia (osnovno naslavljanje),
pozdravy a kontaktové situacie (pozdravi in kontaktne situacije), krajiny a obyvatelia (drzave
in prebivalci) rodina a osobné tidaje (druzina in osebni podatki),kde a ako byvame (kje in kako
zivimo), mesta a miesta (mesta in prostori). Osnove slovaskega jezika, razlike med slovaskim
in slovenskim glasovnim sestavom. Osnovna nacela slovaskega pravopisa. Sklanjanje
samostalnikov, zaimkov in pridevnikov v ednini v vseh sklonih, spreganje glagolov v sedanjem,
preteklem in prihodnjem c¢asu in razvrS¢anje po skupinah, stopnjevanje pridevnikov,
spoznavanje trde in mehke pridevniske sklanjatve, predlogi in vezava s posameznimi skloni.

5. Morfologija I (4 ECTYS)

Cilj predmeta je uzaves¢anje osnovnega znanja o oblikoslovni ravnini slovaSkega jezika,
obvladanje osnovnih oblikoslovnih kategorij izbranih besednih vrst in njihova pravilna
uporaba v ustni ter pisni obliki.

6. Uvod v Studij slavistike (3 ECTS)

Cilj predmeta je razloZiti pojem diahronije, genetsko klasifikacijo jezikov, praslovansko
etnogenezo, problem pradomovine in jezikoslovno periodizacijo praslovani¢ine. Studentje se
seznanijo z zgodovino znanstvene slavistike in slavisticnimi znanstvenimi prirocniki (po tipih),
z razvojem praslovanskega glasovnega sestava s primerjalnega, tipoloSkega in arealnega
vidika. Spoznajo praslovanske oblikoslovne kategorije in vrste imenskega, zaimenskega in
glagolskega pregibanja ter tipologija nadaljnjega razvoja v slovanskih jezikih s posebnim
poudarkom na zahodnoslovanskih.

7. Lektorske vaje 1/2 (4 ECTS)

Lektorske vaje so namenjene razvijanju jezikovnega znanja, tj. sluSnemu spoznavanju in aktivni
uporabi ciljnega jezika, Sirjenju zmoZnosti jezikovnega razumevanja, ustnega in pisnega
izrazanja. Obdelava naslednjih konverzacijskih tem: jedld a napoje (jedi in pijace), Stadium,
praca, relax (Studij, delo, oddih), sluzby (storitve), Saty robia ¢loveka (obleka naredi ¢loveka),
spomienky a plany (spomini in nacrti), pocasie (vreme). Osnove slovaskega jezika, razlike med
slovaskim in slovenskim glasovnim sestavom. Osnovna nacela slovaSkega pravopisa.
Sklanjanje samostalnikov, zaimkov in pridevnikov v ednini v vseh sklonih, spreganje glagolov
v sedanjem, preteklem in prihodnjem casu in razvrS€anje po skupinah, stopnjevanje
pridevnikov, spoznavanje trde in mehke pridevniSske sklanjatve, predlogi in vezava s
posameznimi skloni.

8. Kultura, civilizacija in pismenstvo (4 ECTYS)



S predmetom Kultura, civilizacija in pismenstvo je zaokrozeno spoznavanje Studentov s
¢esko in slovasko kulturo in civilizacijo od 9. stoletja vse do konca 20. stoletja. Posebna
poznornost je namenjena kulturnozgodovinski obravnavi posameznih poglavij starejSe
knjizevnosti. Predmet prina$ Sirok pregled zgodovine Ceskega in slovasSkega prostora, s
poudarkom na kulturni zgodovini. Studenti pri predavanjih in vajah spoznajo temeljna
literarna dela iz teh obdobij, jih kriti¢no obravnavajo in jih znajo uvrstiti v obdobje njihovega
nastanka. Ostali cilji so uzavescanje pojma kultura, kulturni spomin, kulturna dedis¢ina in
pojma umetnost ter uzavescanje nekaterih specifik kulturnega razvoja in diskontinuitete v
srednjeevropskem prostoru.

2. letnik

1. Morfologija Il (4 ECTS)

Predmet Morfologija Il je nadaljevanje predmeta Morfologija I. Studenti podrobno spoznajo
samostalnik, pridevnik in prislov z vsemi izjemami. Opozori se na bistvene razlike, Ce
primerjamo slovens¢ino in slovas¢ino.Uzaves¢anje logi¢nih napak Slovencev in razlaga le-teh.
Obravnavane so tudi nepregibne besedne vrste, zlasti predlogi in njihov vpliv na rabo sklonov.
Primeri so iz zivega jezika,slovnicni primeri so obravnavani kontrastivno, da bi tako lahko
Studente opozorili na razlike z materin$¢ino in jih preprecevali.

2. Lektorske vaje 11/1 (4 ECTS)

Obdelava naslednjih tem: poglobitev teme rodina a byvanie (druZina in zivljenje), volny cas,
dovolenka a Sport (prosti ¢as, dopust in Sport), doprava a cestovanie (promet in potovanje), média
(mediji), ndkupy a sluzby (nakupovanje in storitve), Skola a praca (Sola in delo)

Slovnica: Sklanjanje samostalnikov, zaimkov in pridevnikov v mnozini v vseh sklonih, vklju¢no z
vsemi posebnostmi, spreganje glagolov v sedanjem, preteklem in prihodnjem cCasu, stopnjevanje
prislovov, $tevniki, predlogi in vezava s posameznimi skloni - poudarek na razlikah s
slovenskim jezikom. Poslusanje tekstov in njihovo razumevanje.

3. Slovaska knjiZevnost 19. stoletja I (4 ECTS)

Cilj predmeta je vpogled v slovasko knjizevnost od 1770 do leta 1848. Razumevanje temeljnih
povezav med razvojem knjizevnosti in druzbenozgodovinskim kontekstom v Habsburski
monarhijii, spoudarkom na Ogrsko. Uzavescanje razvojnih tokov v slovaski knjizevnosti v treh
fazah narodnega preporoda s posebnim poudarkom na poeziji klasicizma, predromantike in
romantike. Primerjava med razvojnimi teznjami slovaske knjizevnost s tradicijo ljudskega
slovstva ter svetovno knjiZzevnostjo prve polovice 19. stoletja, posebej ¢eSko in slovensko.
Predavanja in vaje predvidevajo samostojni Studij in interpretacijo literarnih besedil in
znanstvenih $tudij o novejsi slovaski knjizevnosti.



4. 1zbirni strokovni predmet 1: Lektorat zahodnoslovanskega jezika

Studentom bodo predstavljene osnove Geske oz. poljske fonetike in fonologije (vklju¢no s pravopisom
in pravorecjem) ter osnove ceskega oz. poljskega oblikoslovnega sistema (zlasti sklanjatve in
Spregatve). Pri urah, namenjenih konverzaciji, se naucijo obvladovati izmenjavo informacij v
vsakdanjih komunikacijskih situacijah in ob lazjih besedilih spoznavajo ¢eske oz. poljske druzbene in
zgodovinske realije.

5. Skladnja (4 ECTYS)

Cilj predavanj in seminarjev iz predmeta Skladnja je spoznavanje in uzavescanje temeljnega
znanja skladenjske ravnine slovaSkega jezika v primerjavi s slovenskim jezikom.

6. Osnove slovenskega jezika za zahodnoslovanske jezika (3 ECTYS)

Kratka predstavitev slovenskega jezikovnega sistema — od fonetike, morfologije, leksikologije,
sintakse do pravore¢no-pravopisnega znanja — s poudarkom na kontrastivni analizi med
zahodnoslovanskimi jeziki. Studentje se usposabljajo za kakovostno pisno in govorno izrazanje
v slovens¢ini (uporaba elektronskih orodij, poznavanje norme knjiznega jezika in raznolikosti
besedilnih Zanrov).

7. Lektorske vaje slovaSkega jezika I1/2 (4 ECTS)

Obdelava naslednjih tem: publicistika a média (publicistika in mediji), vypoctova technika
(raCunalni$tvo), umenie (literatura, film a divadlo) (umetnost — literatura, film in gledalis¢e), vychova
a Skolstvo (vzgoja in Solstvo), priemysel a polnohospodarstvo (industrija in kmetijstvo), zem a
priroda (zemlja in narava), zdravotnictvo (zdravstvo), Sport (Sport), Stat a spolo¢nost' (drzava in
druzba), ekonomika (ekonomija).

Slovnica: Sklanjanje samostalnikov, zaimkov in pridevnikov v mnozini v vseh sklonih, vklju¢no z
vsemi posebnostmi, spreganje glagolov v sedanjem, preteklem in prihodnjem ¢asu, stopnjevanje
prislovov, Stevniki, predlogi in vezava s posameznimi skloni - poudarek na razlikah s slovenskim
jezikom. PosluSanje tekstov in njihovo razumevanje.

8. Slovaska knjiZevnost 19. stoletja II (4 ECTS)

Vpogled v slovasko knjizevnost druge polovice 19. stoletja. Razumevanje temeljnih povezav
med razvojem knjizevnosti, splos$no zgodovino in drugimi vejami umetnosti. UzaveS¢anje
tendenc v postromanti¢énem, realisti¢cnem literarnem ustvarjanju. Poleg literarnih del bodo v
ospredju tudi politerarni zanri in Casopisni viri iz druge polovice 19. stoletja. Slovasko
knjizevnost bomo sopostavili z razvojnimi teZznjami s CeSke in slovenske knjizevnosti.
Pozornost bo pri predavanjih in samostjnem raziskovalnem delu posvecena tudi recepciji
slovaske knjizevnosti v Sloveniji.

3. letnik:

1. Teorija prevajanja (3 ECTS)



Prikaz teorije prevajanja kot stroke od njenih zacetkov v 50. letih 20. stoletja do danes, oris
razmisljanj o prevajanju iz obdobij pred konstituiranjem teorije prevajanja kot samostojne
znanstvene panoge. Predstavitev najpomembnejSih evropskih (in ameriSkih) prevajalskih Sol
ter srednjeevropske tradicije prevajanja in teoriji prevajanja (Ceski avtorji, nitranska Sola itd.).

2. Izbirni strokovni predmet 2: Diplomski seminar iz jezikoslovja / knjiZevnosti(3 ECTS)

V izbirnem diplomskem seminarju nosilec seminarja na zacetku Studijskega leta okvirno
predstavi teme svojega diplomskega seminarja. Tema diplomskega seminarja je pozneje s
Studenti oz. Studentkami, ki temo izberejo, natancneje prediskutirana. Predstavljen je tudi
osnovni metodoloski aparat za pripravo seminarskega dela ali diplomskega dela. Vecina
kontaktnih ur je namenjena predstavitvi seminarskih del Studentov/ Studentk in diskusiji po
predstavitvi v seminarju.

3. Lektorske vaje 111/1 (3 ECTYS)

Obdelava naslednjih poglobljenih tem: Radosti a starosti absolventa (promocia, Gspesni
absolventi, h'adanie prace), Byvanie je otazka priorit (realitna kancelaria, mesto verzus
dedina, zname domy, znami architekti), VCera a dnes (genera¢né problemy, zmeny okolo nas,
pravidla slusného spravania), Takto Zijem, taky som (povahové typy, Zivotny Styl, internetové
priatel’'stva), Ideme na dovolenku (cestovna kancelaria, cestovanie a dovolenka, reklamacia).
Zvrstnost, funkcije jezika, tipi besedil, vloga, namen in usmerjenost razli¢nih besedil. Uporaba
prevodnih orodij: enojezicni, terminoloski slovarji, dvojezi¢ni slovarji, elektronski mediji,
korpus. Branje, analiza, tvorba zvrstnih besedil (razli¢ni besedilni tipi).Pisanje povzetkov
znanstvenih besedil.Poglobljena obdelava gramatike (posebnosti, tipiéne napake)

4. Slovaska knjiZevnost 20. stol. I (4 ECTS)

Cilj predmeta je razumevanje umescenosti slovaSke knjizevnosti v §irSi evropski kulturni
prostor, recepcija slovaske knjizevnosti v Sloveniji, uzavescanje razvojnih tokov v slovaski
knjizevnosti v prvi polovici 20. stoletja in primerjava med razvojnimi teznjami slovaske
knjizevnosti s ¢esko in slovensko knjizevnostjo.

5. Izbirni strokovni predmet 3 ali splo$ni izbirni predmet (3 ECTS)

Studentje izbirajo med izbirnimi strokovnimi predmeti enega ali pa izberejo splosni izbirni
predmet. Med izbirnimi strokovnimi predmeti, ki jih lahko izberejo so:

Strokovni izbirni predmet 3

7a Kontaktne ure Sam. Ure
p. | Predmet Nosilec Pre |Se |Va Pf“m Druge 9EI0 sku EC
y . cne ~ |Studen | . | TS
St. d. |m. |je . |obl.s. paj

vaje ta

Motivi inteme v | red. prof. dr.
1 |slovenski Alojzija Zupan 30 60 90 |3
knjizevnosti Sosi¢




Pregled ruske

doc. dr. Blaz
Podlesnik

2 | kulturne 15 15 60 90
zgodovine
Juznoslovanske doc. dr. Tatjana
druzbe in kulture |BalaZic Bulc,
3 1% lekt.. 60 30 90
doc. dr. Tatjana
. Balazic Bulc,
Juznoslovanske lekt._izr. orof. dr
4 | druzbe in kulture » 12T prot. dr. 60 30 |90
p Namita Subiotto
Kulturna izr. prof. dr
5 |zgodovina Nil.<cF))Ia'.J L 30 60 90
zahodnih Slovanov ) Jez
Druzbene red. prof. dr
6 |razsernosti - prot. ar.. 30 60 |90
... | Marko Stabej
slovenskega jezika
Sodobna slovenska | doc. dr. Mateja
! dramatika Pezdirc Bartol 30 60 %0
Lektorat drugega
slovanskega jezika |doc. dr. Tatjana
8 — hrvaski in srbski | Balazic Bulc 60 30 0
jezik
Lektorat drugega
slovanskega jezika | izr. prof. dr.
d — makedonski Namita Subiotto 60 30 %0
jezik
Lektorat drugega 71 orof. dr
10 | slovanskega jezika - prot. ar. 60 30 90
A Namita Subiotto
— bolgarski jezik
Lektorat drugega .
11 | slovanskega jezika Lekt Marlna y 60 30 90
A Spanring Poredo$
— ruski jezik
Stara cerkvena
slovans¢ina -
Glasoslovje/Stara
cerkvena
12 slovanscina - doc.'(vjr. Vanda 30 60 90
glagolsko Babi¢
oblikoslovje/Pregl
ed najstarejSih
(cerkveno)slovans
kih besedil**
Pregled slovanskih .
13 |jezikov/Pregled | 90C dr-Matej 5, 60 |90

zgodovine

Sekli




(slovanskega)
primerjalnega
jezikoslovja/Pregle
d metod
zgodovinskega
jezikoslovja**
SKUPAJ 150 |60 360 [630 |21

*Predmet Juznoslovanske druzbe in kulture 2 se sicer izvaja v letnem semestru maticnega
programa Juznoslovanski $tudiji ter pokriva bosansko in makedonsko druzbo in kulturo,
vendar si Studentje glede na lastni interes lahko izberejo tudi ta predmet, obveznosti pa se jim
priznajo ob koncu tretjega letnika (predmet Juznoslovanske druzbe in kulture 1 pokriva
hrvasko in srbsko druzbo in kulturo).

**Vsako leto se zaradi ciklicnosti izvaja eden od treh ponujenih predmetov — Studentje
izberejo tistega, ki je v danem Studijskem letu razpisan.

***Ker se vecina lektoratov slovanskih jezikov izvaja kot celoletni predmet (30 KU zimski
semester + 30 KU letni semester), si Studentje lektorat izberejo v 5. semestru in ga nadaljujejo
v 6. semestru, obveznosti se jim priznajo ob koncu Studijskega leta.

6. Slovaska knjiZevnost 20. stol. II (4 ECTS)

Cilj predmeta je poznavanje in uzavescanje druzbeno-politicnih sprememb na Slovaskem po
letu 1948 vse do leta 1989 in specifi¢nost obodbja med leti 1990 in 2015. Poudarek je na
branju in interpretaciji proznih besedil iz 60. let 20. stoletja in obdobja po letu 1989. Poleg
prozne ustvarjalnosti bomo obravnavali tendence v slovaski poeziji in dramatiki, filmu ter
esejistiki. Pozornost bo pri raziskovalnem delu posvefena tudi literarnemu prevajanju,
recepciji in literarni Kkritiki.

7. Leksikologija (4 ECTS)

Predmeta Leksikologija je usmerjen v razvoj slovaSkega besednega zaklada, frazeologijo in
dinami¢ne tendence v slovaskem jeziku. Predstavljene bodo tudi leksikalne podobnosti in
razlike med slovas¢ino in slovenséino.

8. Lektorske vaje 111/2 (3 ECTYS)

Obdelava naslednjih poglobljenih tem:

Profesie a sluzby (klasicky a virtualny obchod, profesie a sluzby, podnikanie verzus
zamestnanie), Kam za kultirou (divadlo, film, galéria, mdda, fotografia), Na policii (zlo€in,
trest, policajna opis, slavni zlo€inci), Slovenska republika dnes (politicky systém, Slovenska
republika, Staitne symboly, zndmi politici, vol'by, volebné pravo), Turisicky sprievodca po
Slovensku (ddlezite sviatky na Slovensku, Pamiatky UNESCO, Slovenské hrady, zdmky a
kastiele, zaujimavé podujatia, tradi¢né jedla a napoje). Zvrstnost, funkcije jezika, tipi besedil,
vloga, namen in usmerjenost razli¢nih besedil. Uporaba prevodnih orodij: enojezicni,
terminoloski slovarji, dvojezicni slovarji, elektronski mediji, korpus. Branje, analiza, tvorba



zvrstnih besedil (razli¢ni besedilni tipi).Pisanje povzetkov znanstvenih besedil in prevajanje v
slovenscino. Poglobljena obdelava gramatike (posebnosti, tipi¢ne napake)

9. Diplomsko delo (3 ECTYS)

Med ponujenimi vsebinami Studenti izberejo eno glede na svojo Studijsko smer (izbrani jezik
oziroma knjizevnost). Teme so v okviru diplomskega seminarja natancneje prediskutirane.
Predstavljen je tudi osnovni metodoloski aparat za izdelavo diplomskega dela. Nastaja vodeno
in komentirano samostojno raziskovalno delo.

Skrbnik programa in kontaktna oseba: lekt. Darija Pivk, darija.pivk@siol.net



